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opraHizaiii OCBITHBOTO TMPOIECY MaE 3AIUIIUTHCS
BUJIJIEHHS (aKTiB, IO IMEPEKOHJIMBO JIOBOJATH, IO
Pocist mpotarom Bci€l icTopil mNpoBoAMIA OO
VYkpaiHu Ta yKpaiHIiB MOJITUKY KyJIbTYpHOIO 1
MOBHOTO 3HHUIIEHHS, neineHTudikanii. Tomy came
3apa3  BH3HAYaJIbHUM JUIS  CYYacHOTO  BUHTEJNs
YKpaIHCHKOI LIKOJNU € BMiHHSA 00 €KTUBHO aHali3yBaTu
CUTyallifo0 Ta  JONOMOTaTd  y4YHAM  BKJIIOYUTH
HalllOHAJIbHY  IJGHTUYHICTH Yy CBOIO  OCOOHCTY
IICHTHUYHICTh ~ 4Yepe3  BIPOBA/DKCHHS  YKPATHCHKOI
KyJNbTYpH, TPaAMLiii Ta MOBH, BU3HAIOYM I[IHHOCTI Ta
NEPEeKOHAHHS, TPAHCIIOIYHM IX Yy TOBCSKICHHOMY
JKUTTI.

[Momanpiioro IOCHiKEHHS TOTpeOye PpO3TIIs
poOJIeMH METOJUYHOT MIATOTOBKH CY4aCHOTO BUMTEIIS
10 (opMyBaHHS TPOMAASHO3HABYMX Ta ICTOPUYHUX
MOHATH Y KOHTEKCTI BUBYEHHS OCBITHBOI rajrysi.
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Haykosi inmepecu: mpodeciiiHa MmIroToBka MaiOyTHIX
BYMTENIB, IHHOBaUilHI MiAXOOM OO OpraHi3amii OCBITHBOrO
HpoLeCy B YMOBAaX BilfHH.

CHUHBYYK Oxcana MukoaaiBHA —  KaHaugaT
[ENAroriyHuX HayK, MOLEHT Kadeapy meqaroriku I0YaTKOBOI,
IHKJTIO3MBHOI Ta BHINOI OCBITH PiBHEHCBKOTO Iep:kKaBHOrO
T'YMaHITAPHOTO YHIBEPCHUTETY.

Haykosi inmepecu: npodeciiiHuii po3BUTOK MaiOyTHEOTO
BYUTEA MOYATKOBHX KJIAciB; BIPOBAIKCHHA IHHOBALIHHHUX
MeJaroriYHUX TEXHOJOTiH B OCBITHIMl MpOCTip 3aKiady BHUIIOI
OCBITH.

INFORMATION ABOUT THE AUTHORS

SOROCHYNSKA Tetiana Adamivna — candidate of
Pedagogical Sciences, associate Professor of the Department of
Theory and Methods of Primary Education, Rivne State
Humanitarian University.

Scientific interests: professional training of future teachers;
innovative approaches to the organization of the educational
process in the conditions of war.

SYNCHUK Oksana Mykolaivna — Candidate of
Pedagogical Sciences, Associate Professor of the Department of
Pedagogy of Primary, Inclusive and Higher Education of the
Rivne State Humanitarian University.

Scientific interests: professional development of the future
primary school teacher; implementation of innovative pedagogical
technologies in the educational space of the institution of higher
education.

Cmamms nadiviwna oo pedaxyii 05.05.2024 p.

TECIIOBA Ouiecs OnexcanapiBua —

KaHIUIaT NeJaroriYHuX Hayk, JOLEHTKA, JOICHTKA Kaheapu
TepPMaHCHKHX MOB, 3apyOiXKHOT JIITEpaTypu Ta METOIMK IXHbOTO HABYAHHS
LeHTpanbHOYKPaiHCHKOTO AEPIKABHOTO YHIBEPCUTETY
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INPEAMETHO-MOBHE IHTET'POBAHE HABYAHHSI (CLIL) SIK EOPEKTUBHA METOJUKA
BUBYEHHS THO3EMHOI MOBH MAUBYTHIMH ®AXIBISIMU Y I'AJTY3I CIIOPTY

Busuuswiu Havicyvachiuii c8imogi ocgimui NpaAKmMuKy, MOJICHA 3DO3YMINMU 3ayiKagienicms neodazozie npogecitinoi oceimu y
NnpeoMemHO-MOBHOMY [HMe2po8aHomMy HaguauHi. Inobanizayis, MiHCHAPOOHI eKOHOMIYHA MaA COYIanbHA CRIGNpayi CMUMYII0Mb
axisyie OyOb-saKol 2anysi eusyamu iHO3eMHI MOBU. YHIGepPCAIbHOIO MOB0I0 MIJDCHAPOOHO20 CRIIKY8AHHSA DOE3CYMHIBGHO € aH2TIlCbKA
M08a, AKA WUPOKO 3ACHOCOBYEMbCA 8 YCIX chepax HAwozo dHcumms. 3HauHA aHenilicbkoi Mosu 8 HUMiWMIll Yac zspae éce Oinbu
8AJICTIUBY POILL Y NPUCIOCYBAHHI KOICHO20 00 CYHACHUX CEIMOBGUX YMO8 | 0a€ NPoCcmo enudesHi nepesau y npopecitinii JisibHOCMi.
Bionosiono ne cuio Hedooyinosamu axciugicmv 60A00IHHA AH2NIUCHKOI M0G0 MAUOYmHiMu (axieysmu cnopmugHoi eanysi. ¥
cmammi pO32ISAHYMO MemOOUKY NpeOMemHO-MO8H020 IHmeeposanozo HasuauHs (CLIL), sk ckiadosy egpexmueno2o onaHyeawHs
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iHO3eMHOI Mosu cmydenmamu @axyrememis @i3uuHo2o euxosarHs. IIpoananizoeano 6nauU6 MIHCHAPOOHUX OCGIMHIX NPAKMUK HA
IHMEHCUBHICMb 3ACMOCYBANHA 0AHO20 NIOX00Y 6 npoyeci GUKIAOAHMA [HO3EMHOI MOBU 6 VKPAIHCObKUX 3aKIA0ax euwyoi oceimu.
Busnaueno nepesacu ma neOoniku MemoOuKu IHMeSPOSaAHO20 HABYAHHA NI HAC (HOPMY6AHHS THULOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOL
Komnemenyii y cmyoenmise @axyrvmemy @isuunozo euxogants. OOIPYHMOBAHO OOYINbHICHL GUKOPUCHIANHA NPeOMEnHO-MOBHO20
HAGUAHHS MA YHUKHEHHS O0esKUX MpaouyiiHux Gopm eusyenus iHo3eMHOi Moeu. Lle Hadacmv MOJICIUGICIb BUKIA0AYAM THO3EMHOT
Mo8u enubute 00CaiONCysamu cqghepy CHOPMUBHO20 BUXOBAHH MA 3ACMOCOBYBAMU HAOYMI 3HAHHA NIO YAC 6UKIAOAHHS IHO3EMHOL
Mosu. 3asnaueno, wo niobip akmydarbHo20 ma Yikago2o HABYANLHOZO MAMEPIany AKmueizye MOMUayilo ma OaxcanHa CniyOeHmis
BUBYAMU THUOMOBHY NPOPECIIHY NEKCUKY.

Knrwowuosi cnosa: memoouxa CLIL, npogeciiina niocomoska, iHUOMOBHA NiO20MOEKA, MemoOoN02iuHULl NIOXI0, nedazoiuHa
iHHOBAYIA, hi3UYHE BUXOBAHHSL.
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CONTENT-LANGUAGE INTEGRATED LEARNING (CLIL) AS AN EFFECTIVE METHODOLOGY
FOR TEACHING A FOREIGN LANGUAGE TO FUTURE SPORTS PROFESSIONALS

Having studied the most modern world educational practices, one can understand the interest of vocational teachers in subject
and language integrated learning. Globalization, international economic and social cooperation encourage specialists in any field to
learn foreign languages. The universal language of international communication is undoubtedly English, which is widely used in all
spheres of our lives. Nowadays, knowledge of English is playing an increasingly important role in adapting everyone to the modern
world conditions and provides huge advantages in professional activities. Accordingly, the importance of English language proficiency
for future sports professionals should not be underestimated. The article considers the methodology of subject and language integrated
learning (SLIL) as a component of effective foreign language acquisition by students of physical education faculties. The influence of
international educational practices on the intensity of this approach in the process of teaching a foreign language in Ukrainian higher
education institutions is analyzed. The advantages and disadvantages of the methodology of integrated teaching in the formation of
foreign language communicative competence of students of the faculty of physical education are determined. The expediency of using
subject-oriented language teaching and avoiding some traditional forms of foreign language learning is substantiated. This will allow
foreign language teachers to explore the field of sports education more deeply and apply the acquired knowledge in teaching a foreign
language. It is noted that the selection of relevant and interesting educational material activates students' motivation and desire to
learn foreign professional vocabulary.

Key words: method of CLIL, professional training, foreign language training, methodological approach, pedagogical innovation,
physical education.

IToctanoBka Ta OOTpYHTYBaHHS e oOMe)XeHa KIUIBKICTh JOCIIJHHMKIB Ta OCBITSH,
aKTyaJbHOCTI IP0o0JieMH. IHTErpOBaHICTh HABUAHHS € ski  3aliMalOTbCS  PO3POOKOI0  Ta  MPOCYBAHHAM
Hapasi TMPOBITHUM JICHTMOTMBOM CYYacHOi OCBITH. metogonorii CLIL y KoHKpeTHil ramysi ¢ismanOro
Hapa3i mnenaroriyHa Hayka HaMaraeTrbCsl YHHKATH BUXOBAHHS;

NPHHLMIYY BHBYCHHS OYIb-SKOTO INPEAMETY 3apafu ® BpaxXyBaHHS 000B'SI3KOBOCTI (hizugHOTO
fioro BuBueHHsA. Hapasi y4HI Ta CTyAGHTH MaiOTh BUXOBaHHA Ta CHOPTY B HaBYaJbHHUX HporpaMax
HAaBYMTUCH  BiAdyBaTh TIOOQNBHI  3B'A3KM MK GaraThoX €BPOIEHCHKIX KPaiH;

(byHIaMEHTaTbHIUMHU HAayKaMH, PO3YMITH BaXKJIUBICTh
Ta HEOOXITHICTh BUBYCHHS TOTO YH IHIIOTO MPEAMETY,
6auuTH HepcrHeKTuBy 3m00yTTs HuUMHU ocBiTH. Lle
OCOOJIMBO  CTOCYETBCSl  CTYZACHTIB, SIKIi BUPILIHIH
HOB'I3aTU CBOIO MpPOdeciiiHy MifAnabHICTD i3 (Gi3UUHUM
BUXOBaHHAM, aJ)Ke YOMYCb, Uepe3 iCHyBaHHS IIEBHOTO
CTepeoTully npo ii  HENepCHEeKTUBHICTb,  JAEsKi
a0ITypieHTH BIIMOBJISIFOTBCSA BIJl BCTYNy 3a JaHHUMH
HAMpPSIMKOM, MalOud IpPH IIbOMY BENUKe OakaHHS Ta
MoxuBicTh. Metoauka CLIL momomarae cTyneHTOBI
CHCTeMAaTH3yBaTH CBOi 3HAHHs, 3HAWUTH JIOTIUHI
BIJITIOBIZIHOCTI MiX TpeJMETaMH, SIKi BiH/BOHA BUBYAE,
BiJTHAWTH HOBI acCOLaTWBHI 3B’A3KH, WIO CIPUSIOTH
PO3BHUTKY NMPOEKTYBaHHSI YHIBEPCAIBHOCTI Ta THYYKOCTI
y MaiiOyTHiil npodeciiiHiil AisTbHOCTI.

AHani3 ocTaHHIX JAOcCJTiIKeHD i myOJikauiii.
3aragoM KIJIBKICTH JOCHIKEHb, SKIi O BUBYAIU
pukopuctanus CLIL wmeTtomy ans  BUKIagaHHS
npodeciiHo  Opi€HTOBaHOI 1HO3EMHOI MOBHM IS
CTYZEHTiB (haKynbTeTy (i3UIHOrO BHXOBAHHS JOBOJI
oOMekeHa. BiporiiHO 1€ MOSCHIOETBCS HACTYITHUM:

e napuukn CLIL Ta coemianbHi HaBYANbHI
IHII[IaTUBY IS TX PO3BUTKY y €BPOINCHUCHKUX BUYHUTEIIIB
(hi3UUHOr0 BUXOBAHHS;

e yiTka MOBHa OOi3HaHicTh Yy  (i3U4HOMY
BUXOBaHHI, CIPSIMOBaHA Ha JOCSATHEHHS KpaIIoro
BOJIOAIHHS MOBOIO.

Ane cnii 3ayBaKMTH, IO 3arajlioM 3a3Ha4YeHU
metox BuBuanu P. Oxcdopn, E. I'iakens, FO. Ctupkina,
I'. I'ycesa, JI. IloTeHko Ta iHmIi.

Mera craTTi moJssrae y JOCIHIKCHHI METOJUKH
IIPEAMETHO-MOBHOIO IHTErpPOBaHOTO HABYaHHS,
BU3HAYCHHS HUISAXIB T BIPOBaPKEHHS HOro y Mmporec
npodeciiiHoi miAroToBKM MaMOyTHIX (axiBLiB ramysi
CHOPTY i Yac BUBYCHHS aHTJIIHICHKOT MOBH.

Buknaag ocHOBHOro marepiany dOCIiIzKeHHS.
BukinagaHHS aHTTIHCHKOI MOBH y BUIIMX HaBYaJIbHUX
3aKiIagax YKpaiHH CKIAJa€eThesl i3 3arajbHUX KypCiB,
OpDIEHTOBaHMX  MEPEBAXXHO HAa  HEAHIJIOMOBHHX
CTYIEHTiB, Ta IpeaMmeTiB 3a ¢axoMm. Sk 3araibHUi
NpEeJIMET, aHTJiiCbka MOBa € OJHHUM 13 e(EeKTHBHHUX
3ac00iB PO3BUTKY MalOyTHBOI crelialbHOCTI. AOu
OTPUMATH TigHY OCBITY Ta YZOCKOHAJIWTH HaBYAHHS,
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CTyIeHTaM YacTO JOBOXHUTHCS CAMOCTIHHO IIyKaTu
JOJATKOBI HaBYalbHI pecypcu, sKi, sK IpPaBUIo,
nyOJIIKYIOThCS aHIITIHChKOI0 MOBOW. Tomy mig 4vac
HaBYaHHS CTyZIEHTaM HEo0XiTHO OBOJIOAITH
AHITIMCHKOI0 MOBOK, 00 TOJIETIIMTH OTPUMAaHHS
HAMHOBIMIMX 3HAaHb Yy cBoii ramy3i. Omxe, ines
BUKOPUCTAHHS MPUHLUITY MIPEIMETHO-MOBHOTO
inTerpoBanoro HaBuaHHs (CLIL) BuHUKIA B pe3ynbTati
3pOCTaHHA BUMOI JO piBHS BOJIOJIHHA 1HO3EMHOIO
MOBOIO B YMOBax OOMEXEHOTO 4acy, BiJIBEICHOTO Ha ii
BUBUCHHSI.

[IpenmerHo-MOBHE iHTerpoBane HaBuaHHs (CLIL)
BUHUKIIO B PE3Y/bTATI CHIBIPALl JOCIIAHULBKOI Ipymnu
3 NPEeNCTaBHHKAMH HAayKOBOi CIUIBHOTH  BHIIUX
HaBYAIbHUX 3aKnaaiB €Bpomu. Po3risiHyTa MeToauKa
nepeabayvae "MpeIMETHO-MOBHE iHTEerpoBaHe
HaBYaHHA", [0 Ma€ BIAHOWIEHHA JO Oyxb-sAKOi
MporpaMu OCBITH, y (OKyCi K01 nepedyBaroTh /Bi a00
oumpme muctumiid [7]. Takum umnom, CLIL o3Haudae
BUKOPHUCTaHHs 1HO3eMHOi a0 Ipyroi MOBHU K 3ac00y
BUKJIQJIAHHS Ta HaBYaHHS MPEIMETIiB MOYaTKOBOT,
cepenHbol Ta/abo mpodeciiHOi OCBITH, TaKHX SIK
MaTeMaThKa, IPUPOJAHUYI HAYKH, MHCTEUTBO a00 X, Y
HAIIOMYy BHMaAKy - (i3WvHe BHUXOBaHHA. Ha mymKy
Mexicro Ta iH. [8], JedKi KIIIOYOBI XapaKTepUCTHKU
MalOTh  BUpIlIaNbHEe 3HAYECHHS OIS CTBOPEHHS
e(eKTHUBHOTO HaBYAJIBHOTO cepeoBHIIa,
opierroanoro Ha CLIL-metonuky, a came:

- PO3IIOZILT CTYAEHTIB 3a PiBHEM IXHIiX JJOCSATHEHD 3
MPEAMETIB, 110 BUKIAAAIOTHCSI MOBOIO;

- BOJIOJIIHHS CTyIICHTaMHU
(hyHKILIOHATIBHUMHU HaBUYKaAMHU:
TOBOPiHHSI, YATAHHS Ta MHCHMO;

- PO3YMiHHS Ta YCBIJIOMJICHHS MIDKKYJIBTYPHHUX
3B'A3KIB;

- KOTHITMBHI Ta COIL{ajJbHI HAaBUYKH 1 3BUYKH,
HEOOXIi/IHI JUIs yCIIiXy B MOCTIHHO MIHIUBOMY CBITi [8].
HesBaxarouu Ha psan ymoB, meroquka CLIL e moBoui
THYYKOI0 Ta B 3MO3i MPHCTOCOBYBaTHCh 10 MOTpeO

MEBHUMH
ayIilOBaHHS,

y4HiB, PpIiBHA IXHbOI MOBHOI KOMIETEHUIl Ta
aKaIeMI4HO1 YCIIIIHOCTI.

Meron CLIL 06a3yeTbcss Ha PEKOHCTPYKLIT
npeJMera  BIAMOBIAHO A0 YOTHPHOX  OCHOBHHX

aCIIeKTIB, SIKi CHPUSIOTH POOOTI Ta PO3BUTKY MOBHOI
kommnerennii Content, Communication, Culture and
Cognition (3MicT, KOMyHiKallis, KyJIbTypa Ta Ii3HAHH)
tak 3BaHi «4C». Ili 4OTHpW NYyHKTH MOXYThb OyTH
BUKOPUCTaHI MaiiOyTHiIMU (aXiBISIMU y raiysi CIOPTY
AK TIOCUIICHHSA KPUTHYHOTO aCHEKTY Mpolecy BUBYCHHS
1HO3eMHO{ MOBU CIIOPTUBHOI'O CIIPSIMYBaHHSI.

«3micT»  crocyeThesi  Bigbopy Ta  0OpoOKu
HAaBYAIBHOTO Marepialy 3 1HO3eMHOI MOBH JUIs
CTyAeHTIB  (akynbTeTy  (PI3UYHOTO  BHXOBaHHS.
BignosigHo IIPOIOHYEThCA BiIOHpaTu 3MICT

HABYAILHOTO MaTepially, sSKUH MiJKPECIIOE COlliajbHi
Ta IHTEJEKTyallbHi acnekTH (i3uuHOro BuxopaHHd. Lle
3aMiHATh 3BHYHHI TEXHIYHMH MiOXix BUKJIAJAHHS
IHO3eMHOi  MOBHM, SKHH JOCHTH JIOBFHMH  d4ac
BIIPOBA/I)KYBABCS Y (Pi3KyJIbTYPHY OCBITY.

[{o crocyeThCst «CHIIKYBaHHS», TO MPOIIOHYETHCS
30inpmuT Students Talking Time (wac crhinkyBaHHS
cTyneHTiB) 3a paxyHok Teacher Talking Time (uac
crinKkyBaHHs BHKIaaava). Lleit 3axig BIpoBaKyeThCs
3apajy ONTHMIi3aiii HaBYAaHHS, YHHUKHEHHS MPHHIHIY
MOHOJIOTIYHOTO BEJICHHS 3aHATh, MiJABUILCHHS PiBHS
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aKTUBHOCTI ~ CTYJCHTIB Ta  3alydeHHs ix [0
PE3yNIBTATHBHOTO HABYAIBEHOTO MPOLIECY.

ACTIEKT «KyNbTypa» Haga€e 4YyIOBY MOXKIMBICTH
Ul OOTOBOPEHHSI TMPAKTUYHOTO 3MICTy NUCUMIUTIHH,
0COOJIMBO KOJIM WIETHCS TIPO 1ICOJIOTIUHI yIepeKeHHS
Ta Midu, noB's3aHi 3 PizKyabTyporo i cioprom. OTxe,
yepe3 JUCKYCIHHMHA mpouec Ta OOroBOpPEeHHS 3MicTy,
CTYIeHTH OyAayTh TOTOBI c(hOpMYyBaTH BJIaCHY
HE3aJICKHY JyMKY IIOJO KOXHOTO TpodeciitHoro
MMOHATTS, SIKE BUBYACTLCS ITiJ Yac 3aHATH 3 1HO3EMHOT
MoOBU. TakuM YWHOM, BOHH 3MOXKYTh IHTErpyBaTH Ta
MOB'SI3aTH HA0YTI 3HAHHS 3 pEAbHUM CBITOM.

OcraHHill acHeKT «Ii3HAaHHA» Csra€ KOPIHHAM
KOTHITHBHOT cdepu TakcoHomii brnyma [4]. Bona
HOKa3ye, sIKi TEMU JAIOThCSl YYHEBI/CTYIEHTY BaXKKO 1
Yl TOTOBMH BiH 3aCTOCYBaTH OTPUMaHi 3HaHHsS Ha

npaktuui. Y crarri AngepcoHa i Kpartsoma [3]
MPOTNIOHYETbCS  HHU3Ka  OOOB'S3KOBUX  HABHYOK 1
IPOLIECIB: 3araM'sTOBYBaHHS, PO3yMiHHS,
3aCTOCYBaHHS, aHali3, OI[iHKa 1 TBOPYICTh, sKi
3a0e3meuyloTh  e(eKTUBHE I3HAHHA HABYAIBHOTO

Matepiany. Mertonq CLIL Bumarae BHCOKOTO piBHS
KOTHITUBHOTO 3aJlydeHHs, B SKOMY KOTHITMBHi nii
aHaJTi3y, OLIHIOBAHHS 1 TBOPEHHS 3aCTOCOBYIOTHCS Ha
npakTHIi. [HKOMHM TOSICHEHHS 3a3HAYCHUX YOTHPHOX
aCIIeKTiB MOJKHA 3yCTpIiTH y HACTYIHIH
iHTepIpeTaLii:

e MOBA HABYAHHS - ocHOBHa jekcuka Ta
rpaMaTHka, TOB'SI3aHa 3 TEMOK 3aHATh. MoBa
BUKOPDHCTOBYETBCSI B ABTCHTHYHUX IHTEPAaKTHBHUX
KOHTEKCTaX 3 METOK PO3BHTKY KOMYHIKATHBHHUX
HaBHYOK, a HE 30CEepPeMKCHHS BHKIIOYHO HA
rpamaruuy;

e MOBA JJJIs1 HABYAHHS (rpamaruuHa
cucTeMa) - po3yMiHHA CUCTEMH MOBH, HEOOXiaHOT [uis
pobotu B iHImIOMOBHOMY cepeaoBuii. CryneHTam
HOTpiOHI HaBUYKU pOOOTH B IHapi, KOONEPaTUBHOI
IpYyNoOBOi POOOTH, CTaBUTH 3alUTaHHS, Je0aTyBaTH,
3aMHUTyBaTH, TyMaTH, 3allaM'sITOBYBAaTH TOLIO.

e MOBA YEPE3 BHMBYEHHS (mi3HaHHs) HOBI
TMOHSATTS IOTPE6YIOTH HOBOTO CJIOBHUKOBOTO 3aracy. Ix
MoTpiOHO 3acBOITM MiJ Yac TMpolecy HaBYaHHS, a
3rofIoM IepepoOUTH 1 pO3BUHYTU.

AOH aganTyBaTH NPEIMETHO-MOBHE IHTETpOBaHE
HaBYaHHS 1HO36MHOI MOBHM JI0 3MICTy JMCLUILIIHU
(GI3MYHOTO BUXOBAHHS TO CIiJJ POOMTH AaKIECHT Ha
OutbIl  TIMOOKOMY  3MICTI  NpeaMeTa, PO3BUTKY
KPUTHYHOTO MHCIICHHS Ta B3a€MO3B'I3KY 3 IHIIMMH
IUCIMIUTIHAMH ~ HaBYaJbHOI mporpamu. Y  Takux
BUMAJKaX Kypc 1HO3eMHOI MOBM M1 MalOyTHIX
CIeliajicTiB CIOPTHBHOI Traily3i Mae CKJIaJIaTUCh 3
MEBHUX TEMAaTUYHHUX OJIOKIB, 3aCHOBAaHUX Ha 3arajbHUX
TeMaxX TaKWX IUCIMIUIIH, SK aHaToMis (HampUKIan,
ckener i M's13u), OioJoris (HanpUKIIa, MEIUYHA OCBITA)
a00 TExHiKM, TpaBWJIa 1 TaKTUKH, TOB'SI3aHi 3
KOMaHIHUMH BUJAMU CHOPTY i (pi3MUHMMU BIpaBamu
[5]. He cmig yHukath 1 B3a€EMO3B'SI3KIB  MiX
Gbi3KyabTYypolo, COLIaJIbHUMU Ta T'yMaHITapHUMU
HaykaMd  (TIEPEBaXHO  ICTOPI€0,  COIOJIOTIENO,
dbinocodiero, mireparyporo). Lleil B3aeMo3B's130k Mae
(dbyHIaMeHTanbHe 3HaYeHHS UL JOCATHEHHSI OCHOBHHX
uined ¢isuyHoi 1 CHOPTUBHOI OCBITH. SIKIO LBOrO
3B's13Ky Hemae, To 3actocyBaHHs CLIL y ¢i3kynbTypi
He 3a0esledye aBTCHTHYHOTO BHBYCHHS MOBH Ta
KyJIbTYPH, o CyHepeynTh OITHOMY 3
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¢bynnamentanbaux  npunnumie - CLIL, a  came
NOTJHONICHOMY ~ BHBYCHHIO MOBH B KOHTEKCTI
MoKpaieHoi peduiekcii Ta KOMyHIKalil, cnpsMOBaHUX
Ha  PO3BUTOK  OCOOMCTOCTI  y4YHIB Ta  IXHIX
pedIIeKCUBHUX HABUYOK.

TakuM 4YHMHOM, Tepex BHKIAagadeM 1HO3EMHOI
MOBHM, WIO TMpAaIfoe 31 CTyOeHTaMU (aKyIbTETy
(i3MYHOTO BUXOBAHHS CTABIATHCS HACTYITHI 3aB/IaHHS:

a) MaTepiayl 3 HaABYAJBHOTO IpenMeTra Mae OyTH
migidpaHuii Ha piBHI CKJIAJHOCTI TPOXH HIDKYOMY 32
aKTyaJIbHUI piBeHb 3HAHb CTYICHTIB 3 [IbOTO MPEAMETa
pinHOIO MOBow. TekcT MarTh OyTH pETENbHO
BimiOpani i 3a0e3nedyeHi JOCTaTHBOIO KUJIBKICTIO
3aBJaHb JIsl PO3YMIiHHS i OCBOEHHS Matepiaiy;

0) 3aBIaHHS 3 OIpPALIIOBAHHS TEKCTYy MarOTh OyTU
noOyqoBaHI 3 aKIEHTOM Ha TIPEJAMETHHH 3MICT,
3aJydaTd  CTYACHTIB J0 MpPOLECY  PO3YMiHHS,
MepeBipKy, 0OrOBOPEHHS TOJIOBHOT JYMKH TEKCTY;

B) 3aBJlaHHS MalOTh II0Ka3yBaTl OCOOJIMBOCTI
JIHrBICTHYHUX (OpM, BIANPALLOBYBATH BMIHHS B
IXHbOMY CTBOPEHHI, Y’)KUBAHHi, BUKOPUCTOBYBATH Pi3H1
BUIM TEPEBIPKM Ta OIHIOBaHHA (y TOMY YHCII

B32€EMOKOHTPOJIB);
T) 3aBJJaHHS MalOTh CTHUMYJIIOBATH CaMOCTIHHY Ta
TBOpUY  JAIUIBHICT  CTYAEHTIB,  KOMYHIKAaTHBHI

3aBaHHA M1 YCHOTO Ta IHMCHMOBOTO CIIJIKYBaHHS
1HO3EMHOIO MOBOIO;

I) CTY/JICHTIB cmij 03HAOMHTH 3
KOMIICHCATOPHUMH ~ CTpATerisiMH AT PO3B'S3aHHS
MOBHHX, 3MICTOBHHX 1| KOMYHIKATHUBHHUX CKJIA/IHOILIIB.

IlocTaBjieHHsI poGaeMHu Ta OOIPYHTYBaHHS il
aKkTyajJbHoOcTi. BaxmmBuMm eneMeHTOM NpeaMeTHO-
MOBHOTO IHTErpOBAaHOrO 3aHATTA 3 IHpodeciiiHol
aHTJTChKOT MOBU  (CIIOPTHBHOT) SIK  TPaBHIIO €
aBTEHTUYHUI a00 X aJanToBaHUW HAaBYAILHUN TEKCT,
KA MOXE CYNPOBO/DKYBATHCS  UTIOCTPATHBHUMHU
MaTepiallaMH, a TaKOX BiZieo uu ayaio (Iie BaXIIUBO 3
OMIIYy Ha Te, IO Bi3yalbHe CHOPUHHSITTS MaTepiaiy y
CTYJICHTIB € Hapa3i Oinbm edexkruBHuM). Came uepes
TEKCT BIiIOYBA€TbCA 3HAHOMCTBO Y4HA 3 OKPEMOIO
TEMaTUKOIO Kypcy. XapakrepHoro pucoto CLIL e #oro
30piEHTOBAHICTh HA OJHOYACHE OBOJOJIHHSI MOBOIO
(language) Ta meBHOIO MPEIMETHOO rary33io (content).
3BizcH BU3HAYAETHCS OCOONUBICTH 1Li€i TEXHOJOTII - il
IUIAKTHKO-METOAWYHUM  HACHIZOK  JUIT  CHUCTEMH
NPaKTHYHUX 3aBJaHb: BOHH MOXYTh MaTH a00 YiTKy
30pi€EHTOBAHICTh Ha TEPEBIPKY SIKOCTI OBOJOIIHHSA
MOBHHUM Ta MOBIEHHEBUM MatepianoM (soft abo weak
CLIL) abo > 3 akUEHTOM Ha TPEJAMETHHUX aCIeKTax
KOHKpeTHOI npodeciiiHoi ramysi (strong abo hard
CLIL). Orxe opieHTallis NPaKTHYHUX HaBYAIBHUX
MarepianiB BU3HAYAETHCS OE3MOCEPeNHbO BHKIIA[adeM
3 Oy Ha OakaHy MUAAKTUYHY JOUUIBHICTb.

Ockinbku  CLIL-matTepianmu  IpEe3eHTYHOTHCS
BiJITIOBIZIHOKO 1HO3EMHOI0 MOBOIO YCI BOHH TIE€BHOIO
MIpOIO 33JI0BOJIBHSIIOTH JIIHTBOKPAiHO3HABYMI aCIEKT
IHIIOMOBHOT ~mMAroToBku. Tak, 3HAHOMIISIYKMCH 13
NEBHUM (PparMeHTOM JIifCHOCTi, y4HI MAaroThb 3MOrY
aHali3yBaTH OJUHHUIII MOBH, 30KpeMa TEPMIiHOJIOTIIO,
0e3eKBIBAJICHTHY JIEKCUKY, (pa3colIorito, XapaKTepHy
JUIS  KOHKPETHOI MOBH, a TakKoX 0co0JMBOCTI i
(GYHKIIOHYBaHHS B KOHKPETHOMY AMCKypci. OJHak,
s toro, mo6 CLIL-marepiany TOBHOW Miporo
3a710BOJIbHSUIM BUMOL'Y COLIOKY/IBTYPHOI BIANOBIJHOCTI
quuie iX MpeACTaBlICHHS IHO3EMHOIO MOBOIO HE €
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nmocratHiM. HaromicTte HeoOXimHO, m00 BOHH Maiu
(axkTUUHy «IpUB’A3KY» O pealiil kpaiHu, MOBa sKOI
BUBYAETHCS, ONMUCYBAJIH T€, IO € a00 OyJI0 XapakTepHe
JUISL 1i€1 KyJIbTYpH.

Opnak  mum moxemo  gomomortu  CLIL
MEPETBOPUTUCS HA METOOJIOTIIO CIPUSHHS 3MiHAM i
couianbHill  iHTerpamii = IUIAXOM — IOKpAILEHHS
IHIIOMOBHMX KOMYHIKAaTHBHUX 1 MOBHHMX HaBHYOK, SIKi
JIOTIOMAraloTh JIOISAM Kpalle yCBIIOMIIIOBATH CBIT, Y
SKOMY BOHHM JKHBYTh 3a JIOIIOMOTO (Di3UYHOTO
BUXOBaHHA 1 cnopry. Konnennis cmopry, skmo ii
IHTepHpeTyBaTH 3 TEJAroridyHOl TOYKH 30pY, MOXKE
y3araabHUTU KOHLENUilo (i3uyHoro BuxoBaHHS. lle
YHIBEpCcallbHa KOHIIEMNIIis, siIka BKIfO4a€e B cebe Tio,
JyallbHICTb I'pU Ta pyxy. Pi3uuHe BUXOBAHHSA 1 CHOPT
MOXYTh 3pOOMTHM 3HA4YHHUH BHECOK y 0arartcTBo i
PI3HOMAHITHICTh BUKOPHCTAHHS MOB IS HPOCYBAaHHS
3HaHb, MIXKYJIBTYPHOT KOMYHiKarlii Ta
B3a€EMOPO3yMiHHA. AJle ICHYIOTb 1 Hpobiemu, sKi
BiZI3HAYAIOTh BUMTENI 1 Y4Hi, 3a/isHI B IHTErpPOBaHUX
kypcax. Ockinbku 1€  IPEIMETHO-OpiIEHTOBaHE
HAaBYaHHS], BHKJIAJadyaM MOBH JIOBEIETHCS PO3BHBATH
BJACHI 3HAHHS 3 HOBHX IpenMeTiB, 1100 epeKTUBHO
HaBuaTh. KpiM TOro, BOHM TIOBHHHI PETEIHHO
CTPYKTYpYBaTH YpPOKM, IIO0 y4Hi 3pO3YMIIM 3MiCT
YPOKYy, a TaKOX MOBY, dUepe3 Ky MepeaacThcs
iHpopmanis. A KkoaM MoOBa iiie Ipo yOpaBIiHHS
ayJUTOpI€I0, TO BYMTENISIM TOTPIOHO Jyxe molpe
YCBIZIOMIIIOBATH 1HAUBiAyaldbHE PO3yMiHHS Ta IPOrpec
YUYHIB, TOMY BQXJHMBO IOCIIIOBHO PO3pOOISATH
KOHLENIII0 IMEepeBipKU Ta PO3MILIEHHS MaTepialis,
mo06 MepeKOHATHCS, [0 MOBA Ta BMICT BUBYAIOThCS.

BpaxoByrouu 0coOIMBOCTI MIArOTOBKH MaOyTHIX
¢daxiBuiB y ramy3i cmopty g0 ix mpodeciiHoi

IISUIBHOCTI, MM TEpeKOHaHi, M0 CcoWialbHi Ta
FYMaHICTUUHI acnekTd Gi3KylIbTypu MalTb OyTu
BIZJHOBJICHI, /10  TPHUKIaAy, 32  JONOMOTOIO

OIIPaLIOBAHHS IEBHOI ()axOBOT TEMaTHUKH Ha 3aHATTSIX 3
iHO3eMHOi MOBH. Jleski MpHKJIAAM TOTO, SK IOTO
MO>KHa JIOCATTH, POLIocTpoBaHo B Tabnumi 1.

Tabmuus 1. Tlepenmik peKOMEHAOBaHUX TEM
CIIOPTUBHOTO CHpPSMYBaHHS I OIPAIIOBAHHA Ha
3aHATTSX 3 aHITIHCHKOT MOBH

Pyx sk | llo Take pyx? Yomy BiH € HeoOXimHOIO
JTOZICBKA pucoro Hamoi mnpupoan? PisHi mnpuknagu
HEeoOXimHICTh PYXOBHX HABHYOK, $Ki 30aradyioTh Halie
JKUTTS: CIIOPT, 310poBa (i3WvHa aKTHBHICTb,
pekpeauis, pyx 1 TaHWi, AaKTUBHUH
BIINIOYMHOK Ha CBKOMY HOBITpi
®diznuna Panni nmBimizanii. CepennpoBiuds. Enoxa
AKTUBHICTh Binpomkenus. HoBuit wac. HoiTHiil uac.
HPOTATOM ITouarok ¢i3kyabTypu. CydacHi TeHICHIII.
icTopii

3uaitomctBo 3 | LlinHocTi. Pi3ui emoxu. Bumu 3marams.

ONIMIIHCHKUMU

irpamu.

Cnopt i | IlpodecionaniamM. Pusuku TpeHyBaHb 3
3I0pOB'st BHCOKHUM DIBHEM HaBaHTaKCHHS. AJanTauis

OprafisMy [0  HaBaHTaxeHb. lleHTpu
TEXHOJIOTI} Ta CIIOPTY BUIIMX AOCSTHEHb

OcHoBHi 1iHHOCTI cropty. Ertmka y Beix
CropTHBHUX 3axofax. Komm cropt Brpauae
CBOI IIIHHOCTI Ta €TUKY

Etuka i copt
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CroopTuBHUH CrnoptuBHUH iHBEHTap. Bruus Ha

MapKeTHHT pesyabratin. Cnopt 1 Oesmeka. CHopTuBHI
CIIOPYAH TOLIO.

IIpodeciinmit Cooprt i cnoptuBHi po3saru. ConiaabHa pois

CHOPT emiTHoro cmoprcMena. CmopT 1 mHomiTHKa.
CropT Ta eKOHOMIKa.

Konuenmist JlomiHr-koHTponb.  BrummB  mominry  Ha

JOTIHTY pe3ynbTaTd. BB jgomiHry Ha 370pOB'S.
Ipuannmy, K1 MOXYTb CIIOHYKaTH
CIIOPTCMEHA 10 BXKUBAHHS JIOIIHTY.

CriopTuBHa Menia Ta cnopruBHa pexiama. CHopTHBHA

JKYpHATICTHUKA iHdopmaris.

Kinku i cnopt | Icropis ywacti. CrnopTHBHI pe3yiabTaTtdH y

skiHOK. CoIliabHAN BIUIMB.

Mucrenrteo Ta | Pyx momMHM K MHCTELTBO:  TaHELb,
¢izuuana MAHTOMIMa, Apama, TeaTp Tomo. MucCTenTso
aKTHBHICTh SIK CIIOCIO KUTTS.

CriopTuBHa JHornsan 3a cnoprcMeHoM. MeauuHMi Oruisif.
MeIHIMHA Ilepira MeauyHa KoOMOMOTa.

CrniopTuBHa B3aeMO03B'130K MiK ICHXOJIOTI€I0 Ta CIOPTOM.
MICHXOJIOTis CropTuBHHUE NCUXoJIOT

BucHOBKM Ta NepcneKTHBH  NOJAJbIIMX
po3Binok Hanpsimy. I[TincyMoByOYM BHUICBHKIIAACHE,
Clii 3pOOMTH BHCHOBOK: y pa3i SIKIIO BHKJIagady
iHo3emMHoi MoBu obupae CLIL, sik epexTuBHUII MeTO,
110 TMOKIMKAHUI CIIPUSTH HABYAHHIO HA OCHOBI 3MICTY,
MOB'A3aHOTO 13 3aCBOEHHSAM (PaxOBUX TPEIMETIB,
mpupojga (i3UYHOTO BUXOBaHHA IOBUHHA OyTu
MeperjsiHyTa y CBITJII HOBOT KPUTHYHOI NEAarorivyHoi
nepcnexktuu. Cmig  po3poOuru  HOBHUH  cHociO
CHpUIHATTS (DI3MYHOTO BHUXOBaHHA SK HaBYAIbHOI
JUCLUIUIIHK, o0 BOHO Oyno moB'a3aHe 3
TYMaHITapHUMH HayKaM{ Ta KPUTHYHAM MHUCICHHSM.
Slkmo mel  B3a€MO3B'S30K  Oyzle  BCTaHOBIEHO,
(Gi3KynbTypa SIK HNIKUIBHHA TMPEAMET PO3IIUPUTH CBOI
TOPU30OHTH Ta 3MiCT 1 BiAmoBizaTuMe MeTi Ta
3apganHsM  CLIL. Takmit minxinm €  ocoOiuBo
aKTyanbHUM B VYkpaiHi (i1 B €Bpomi 3aramom), ne

HEOOXiZIHO  BNPOB3KYyBaTH OLIBII  KPUTHYHI Ta
TyMaHiICTHUYHI IHIIIaTHBU s CIPUSHHSA
pukopuctanHio CLIL gk wMeromy  BHUKIamaHHS

1HO3eMHOi MOBM CTyJeHTaM (aKynbTeTiB (i3udHOro
BuxoBaHH4. Lli iHiliaTHBU Oy1yTh KOPUCHUMH HE JIUIIIC
JUISL HABYaHHS Ta JOMOMOTH BUHTEISIM (Di3KyIbTYpH Y
NPUAHATTI OB KPUTHYHOTO, TYMaHICTHYHOTO Ta
IHTerpaTUBHOTO MIiAXOLY MO IpeAMeTa, SKHH BOHU
BHUKJIAIAIOTh y 3aKJIa7axX BUIIOI OCBITH, ane i 1y TOTo,
mo0 JONOMOITH IXHIM CTyJEHTaM, SIKi HaleXaTb 1O
HOBOTO ITOKOJIIHHS, YCBIJOMHUTH Ba)KJIHMBICTb BHBUCHHS
Jpyroi iHO3eMHOI MOBHM B HalIOMY IJ00ai30BaHOMY
CBITI.
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BIZOMOCTI ITPO ABTOPA
TECHOBA Oueca OuexkcanapiBHa — KaHIMJATKa
(inonoriyHUX HayK, JAOLEHTKA, JOIEHTKA KaQeapH repMaHChKHX
MOB, 3apyOiDXKHOI JIiTepaTypu Ta METOAMK IXHBOrO HaBYAHHSI
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